Урок №  ____    Дата__________    Вчитель_______________________________
Анотація: учні отримають знання про різні групи фразеологізмів та їхні джерела, розвиватимуть аналітичне мислення при аналізі текстів.
Тема уроку: Основні групи фразеологізмів. Джерела української фразеології.
Тип уроку: урок формування практичних умінь і навичок на основі повторення.
Вид уроку: урок–практикум.
Мета: ретельно вивчити основні групи фразеологічних одиниць та розкрити джерела української фразеології; збагатити мову учнів фразеологізмами; активізувати усне мовлення на формування навичок правильного та ефективного використання фразеологізмів у висловлюваннях; розуміти контекст та взаємозв'язок фразеологізмів із національною культурою; розвивати критичне та творче мислення, щоб учні здатні були не лише адаптувати вже існуючі фразеологізми, але й створювати власні, враховуючи сучасні реалії та вимоги ділового спілкування.
Міжпредметні зв’язки: українська література, мистецтво, інформатика, історія.
Обладнання: підручник, словники, таблиці, ноутбук, підключений до мережі Інтернет,  проектор.
МЕТОДИ, ФОРМИ І ПРИЙОМИ НАВЧАННЯ
	МЕТОДИ
	ФОРМИ
	ПРИЙОМИ

	1.Інформаційно-
рецептивний
	Розповідь-пояснення, опис, бесіда, робота з підручником, демонстрація наочних посібників
	Виклад інформації, пояснення, одержання з тексту підручника нових знань, робота з додатковим матеріалом

	2.Репродуктивний
	Словесні, наочні і практичні методи, робота за зразком
	Контроль, самоконтроль,
конкретизація і закріплення вже
набутих знань

	3.Проблемно-
пошуковий
	Постановка проблемного питання, розв’язання проблеми і проблемних завдань
	Здобуття нових знань у процесі проблемного викладу знань, активізація уваги та мислення, різноманітна самостійна робота учнів

	4.Навчально –
дослідницький
	Самостійна творча робота учнів на здобуття та розширення знань
	Здобуття нових знань у процесі
самостійної роботи учнів,
формування висновків, пізнання закономірності



Епіграф до уроку: 
Прислів’я йде з розуму, а розум за прислів’ям. 
Правду в приказках шукають і до себе приміряють

Хід уроку
І. Організаційний момент.
ІІ. Актуалізація опорних знань.
1. Вступне  слово  вчителя.
Мова, немов лікуючий напій, дарує нам живильні потоки, і ті, хто відмовляються від її напоїв, висихають від нудьги. Наша мова - це не лише запашна композиція, але й виразна симфонія, готова насичувати наше оточення ароматами та барвами. Сьогодні на уроці ми відправимось на екскурсію в світ музичних та ароматичних відтінків нашої рідної мови.
2. Інтелектуальна розминка.
У кожному рядку підкресліть «зайвий» за значенням фразеологізм.
Ні проїхати ні пройти, пускати сльози, хоч греблю гати, як за гріш маку.
Напустити пихи, відставляти губу, дерти кирпу, легкий хліб.
Не бачити світу, пташка їхнього польоту, однієї масті, два чоботи пара.
Наче три дні не їв, як черепаха, з усіх ніг, нога за ногою.
Обливатися потом, ганяти собак, гнути спину, гріти чуба.
ІІІ. Оголошення теми і мети уроку.
Слово вчителя.
Отже, запишіть у зошити тему уроку: «Основні групи фразеологізмів. Джерела української фразеології». Урок призначено для глибшого розуміння предмету і покращення ваших навичок у навчанні, а також для збагачення вашого словникового запасу фразеологічними виразами.
ІV. Вивчення нового матеріалу.
Слово вчителя.
Фразеологізм, або фразеологічний зворот, – це стійкий вислів, що означає цілісне поняття і є готовою неподільною одиницею.
Розберемо основні групи фразеологізмів:
1. Фразеологічні зрощення, або ідіоми, побудовані так, що їхній зміст не випливає зі значення компонентів (Наприклад: собаку з’їсти).
2. У фразеологічних єдностях зміст певною мірою зумовлений значенням слів, які є компонентами фразеологізму (Наприклад: тримати камінь за пазухою).
3. Фразеологічні сполучення – це такі стійкі вислови, у яких компоненти мають самостійне значення, проте конкретизуються в постійному зв’язку з іншими словами (Наприклад: брати в руки, брати участь).
4. До фразеологічних висловів належать конструкції, які містять слова з вільним значенням (Наприклад: коло інтересів; краса врятує світ).
Ознайомимося з таблицею та обговорімо джерела фразеологізмів:
	Джерела української фразеології

	З народних джерел
	З голови до п’ят, водити за носа

	З професійно-технічних висловів
	З іншої опери, на ловця і звір біжить

	З релігійних висловів (Біблія)
	Співати Лазаря, Хома невірний

	Вислови античних часів
	Прокрустове ложе, Юдині срібники

	Прислів’я й приказки
	Чи так, чи інак, а буде з риби рак

	Крилаті вислови видатних осіб
	Бути чи не бути (У. Шекспір)

	Переклади іншомовних фразеологізмів
	Дивитися крізь пальці (з нім.)


V. Закріплення вивченого
1. Слово вчителя.
Отже, пропоную закріпити вивчений матеріал за допомогою медіа-матеріалу. Зараз ми переглянемо відео з ютуб-каналу Igor Gavresh «Фразеологізм генг». Уважно прослухайте його. Після перегляду дайте відповідь на запитання: «Фразеологізми з відео належать до різних груп чи однієї?»
2. Перегляд медіа-матеріалу: https://www.youtube.com/watch?v=U879ng9FEpk
3. Слово вчителя.
Давайте розглянемо значення фразеологізмів, що зустрічалися у відео:
[image: ]
А зараз заповніть таблицю, розміщуючи фразеологізми за групами.
4. Заповнення таблиці учнями:
	Фразеологічні зрощення
	Фразеологічні єдності
	Фразеологічні сполучення
	Фразеологічні вислови

	
	
	
	


VІ. Підсумок уроку
Слово вчителя.
Усі молодці, вітаю вас із засвоєнням теми: «Основні групи фразеологізмів. Джерела української фразеології». Маємо надію, що отримані сьогодні знання допоможуть розкрити перед вами всю глибину та різноманітність нашої мови. Тепер переходимо до вивчення матеріалу для домашньої роботи.
VІІ. Домашнє завдання
Використовуючи таблицю: «Джерела української фразеології», що була розглянута на уроці, придумати 10 речень, що будуть містити фразеологізми з даної таблиці.

Урок №  ____    Дата__________    Вчитель_______________________________
Анотація: учні отримають знання про багатозначність, синонімію, антонімію фразеологізмів, розвиватимуть аналітичне мислення при аналізі текстів.
Тема уроку: Багатозначність, синонімія й антонімія фразеологізмів.
Тип уроку: урок формування практичних умінь і навичок.
Вид уроку: урок–практикум.
Мета: розширити розуміння учнів щодо різноманітності значень фразеологічних виразів, синонімів та антонімів; навчити відрізняти різні значення фразеологізмів, розуміти їх контекстуальну залежність, а також використовувати синоніми та антоніми для більш точного та різноманітного вираження своїх думок і ідей в усному та писемному мовленні.
Міжпредметні зв’язки: українська література, мистецтво, інформатика, історія.
Обладнання: підручник, таблиці, словники, ноутбук.
МЕТОДИ, ФОРМИ І ПРИЙОМИ НАВЧАННЯ
	МЕТОДИ
	ФОРМИ
	ПРИЙОМИ

	1.Інформаційно-
рецептивний
	Розповідь-пояснення, опис, бесіда, робота з підручником, демонстрація наочних посібників
	Виклад інформації, пояснення, одержання з тексту підручника нових знань, робота з додатковим матеріалом

	2.Репродуктивний
	Словесні, наочні і практичні методи, робота за зразком
	Контроль, самоконтроль,
конкретизація і закріплення вже
набутих знань

	3.Проблемно-
пошуковий
	Постановка проблемного питання, розв’язання проблеми і проблемних завдань
	Здобуття нових знань у процесі проблемного викладу знань, активізація уваги та мислення, різноманітна самостійна робота учнів

	4.Навчально –
дослідницький
	Самостійна творча робота учнів на здобуття та розширення знань
	Здобуття нових знань у процесі
самостійної роботи учнів,
формування висновків, пізнання закономірності



Епіграф до уроку: 
Мова – найважливіший національний ідентифікатор, 
завдяки якому кожна нація вирізняється з-поміж інших, 
усвідомлюючи себе самодостатнім та самочинним суб’єктом історії
Хід уроку
І. Організаційний момент.
ІІ. Актуалізація опорних знань.
1. Вступне  слово  вчителя.
Перед вивченням теми давайте дамо відповіді на запитання:
1) Чим багатозначні слова відрізняються від омонімів?
2) Що таке синоніми, антоніми?
Добре, а зараз пограємо в гру.
2. Гра «Передай запитання».
Слово вчителя.
Правила гри: кожен з вас задає питання на тему "фразеологія", починаючи від мене. Після того, як хтось відповідає, цей учень стає задавати питання іншому, і так далі. Я почну. (Ім’я учня), які джерела фразеологізмів знаєш?
ІІІ. Оголошення теми і мети уроку.
Слово вчителя.
Запишіть у свої зошити тему уроку: «Багатозначність, синонімія та антонімія фразеологізмів». Мета сьогоднішнього уроку – ретельно розглянути цю тему для максимального засвоєння матеріалу та поповнення вашого словникового запасу фразеологічними висловами.
ІV. Вивчення нового матеріалу.
Слово вчителя.
Фразеологічним сполученням властива широка багатозначність, синонімія й антонімія, що зумовлює їх значні стилістичні можливості.
Розберемо таку багатозначність на прикладах:
1) Очі рогом лізуть (очі широко розкриваються від напруження тощо; хтось через силу робить що-небудь; хтось неприємно себе почуває);
2) Розбирати по кісточках (детально обговорювати кого-небудь; детально, до дрібниць вивчати що-небудь).
Фразеологічні вислови, які можна вважати синонімами, описують один і той же об'єкт або ідею, але роблять це, виокремлюючи різні аспекти чи сторони цього об'єкта чи ідеї. Наприклад:
Ледарювання це: байдики бити, ханьки м’яти, лежня справляти, собак ганяти.
Фразеологічні вирази, які можна вважати антонімами, висловлюють характеристику об'єктів або явищ реальності з конкретного погляду, при цьому вони виражають протилежну оцінку цим об'єктам чи явищам. Наприклад: 
У рот води набрати – теревені правити; кури не клюють – як кіт наплакав; жити як кішка з собакою – жити душа в душу.
V. Закріплення вивченого
1. Слово вчителя.
Отже, пропоную закріпити вивчений матеріал за допомогою завдань.
2. Добрати відповідний синонімічний фразеологізм.
1 Ряд: Битком набитий; біда всього навчить; бреше, як шовком шиє; було та загуло; ні риба, ні м’ясо.
2 Ряд: біда пому­чить і мудрості научить; гладко бреше; напхом напханий; було та за водою пішло; ні пава, ні ґава.
3. Добрати відповідний антонімічний фразеологізм.
1 Ряд: Як на долоні; аби день до вечора; абсолютний нуль; аж вага з грудей спала; бути під конем.
2 Ряд: наче хто камінь на душу навернув; бути на коні; як у тумані; на вагу золота; не покладати рук.
4. Скласти речення з усталеним фразеологізмом, але щоб мали різні значення в кожному реченні.
Ламати голову:
1)  думати, розв’язувати задачі;
2)  турбуватися, перейматися;
VІ. Підсумок уроку
Слово вчителя.
Мої найкращі вітання з успішним засвоєнням матеріалу, і я сподіваюся, що отримані сьогодні знання допоможуть вам розкрити багатогранність та різноманіття української мови. Тепер перейдемо до ознайомлення з домашнім завданням.
VІІ. Домашнє завдання
1. За допомогою словника фразеологічних синонімів доберіть синонімічні фразеологізми зі значенням:
· Сварити;
· Сміятися;
· Плакати.
2. Напишіть есе на любу тему, використовуючи якомога більше фразеологізмів.

Урок №  ____    Дата__________    Вчитель_______________________________
Анотація: учні отримають знання про утвердження лексичної норми в словниках української мови, розвиватимуть аналітичне мислення при аналізі текстів.
Тема уроку: Утвердження лексичної норми в словниках української мови.
Тип уроку: урок формування практичних умінь і навичок на основі повторення.
Вид уроку: урок–практикум.
Мета: надати учням розуміння процесу формування та утвердження лексичної норми, ознайомлення зі словниковими джерелами української мови; засвоїти методи та принципи словникової роботи, важливість стандартизації мови через словниковий контроль; розвинути навички коректного використання словникових джерел та формування усвідомленого ставлення до лексичної норми в українській мові.
Міжпредметні зв’язки: українська література, мистецтво, інформатика, історія.
Обладнання: підручник, словники, таблиці, ноутбук, підключений до мережі Інтернет,  проектор.
МЕТОДИ, ФОРМИ І ПРИЙОМИ НАВЧАННЯ
	МЕТОДИ
	ФОРМИ
	ПРИЙОМИ

	1.Інформаційно-
рецептивний
	Розповідь-пояснення, опис, бесіда, робота з підручником, демонстрація наочних посібників
	Виклад інформації, пояснення, одержання з тексту підручника нових знань, робота з додатковим матеріалом

	2.Репродуктивний
	Словесні, наочні і практичні методи, робота за зразком
	Контроль, самоконтроль,
конкретизація і закріплення вже
набутих знань

	3.Проблемно-
пошуковий
	Постановка проблемного питання, розв’язання проблеми і проблемних завдань
	Здобуття нових знань у процесі проблемного викладу знань, активізація уваги та мислення, різноманітна самостійна робота учнів

	4.Навчально –
дослідницький
	Самостійна творча робота учнів на здобуття та розширення знань
	Здобуття нових знань у процесі
самостійної роботи учнів,
формування висновків, пізнання закономірності



Епіграф до уроку: 
Мов поганих не існує в світі, є лише погані язики
А. Бортняк 
Хід уроку
І. Організаційний момент.
ІІ. Актуалізація опорних знань.
1. Вступне  слово  вчителя.
Словниковий склад мови є менш стійким елементом мовної системи. Лексичні норми змінюються частіше, ніж граматичні чи фонетичні, оскільки виникають нові слова, існуючі отримують нові значення, і загалом словниковий запас реагує на суспільно-короткочасні події.
2. А зараз поміркуйте:
- Як ви гадаєте, чи є поширена проблема мовної безучастності серед українців?
- Поділіться прикладами з особистого досвіду, коли українська мова стикалася з неповагою.
ІІІ. Оголошення теми і мети уроку.
Слово вчителя.
Занесіть у свій зошит тему уроку: «Утвердження лексичної норми в словниках української мови». Мета сьогоднішнього уроку – вичерпно освітити цю тему, щоб ви краще засвоїли матеріал, а також розширили свій словниковий запас.
ІV. Вивчення нового матеріалу.
Слово вчителя.
Лексичні норми фіксуються у словниках. Наприклад, у 1907-1909 роках авторитетним виданням був Словник української мови, упорядкований Борисом Грінченком; у 70-х роках усі послуговувалися Словником української мови в 11 томах, або СУМ-11; на сучасному етапі готують найповніше видання тлумачного словника української мови. 
Коли перевіряємо лексичну норму, треба враховувати, що СУМ-11 було видано в часи Радянського Союзу. На жаль, у той час був ідеологічний вплив відчутним навіть у словниках.
V. Закріплення вивченого
1. Слово вчителя.
Уважно прослухайте твір.
Мово рідна!
Колискова
Материнська ніжна мово!
Мово сили й простоти, —
Гей, яка ж прекрасна Ти!

Перше слово — крик любови,
Сміх і радість немовляти —
Неповторне слово "Мати" —
Про життя найперше слово...

Друге слово — гімн величний,
Грім звитяг і клекіт орлій, —
Звук "Вітчизни" неповторний
І простий, і предковічний...

Ну, а третє слово — "Мила" —
Буря крови, пісня рвійна
І така, як пах любистку,
І така, як мрійка мрійна...

Перейшов усі світи я —
Є прекрасних мов багато,
Але першою, як Мати,
Серед мов одна лиш ти є.

Ти велична і проста.
Ти стара і вічно нова.
Ти могутня, рідна мово!
Мово — пісня колискова.
Мова —
матері уста.
2. Дайте відповідь на запитання.
Які слова вас схвилювали? Чи спонукає вас твір любити мову?
3. Лінгвістичне дослідження.
На вибір проаналізуйте кілька словників. Як у них відбиті норми літературної української мови? 
4. Гра в групах.
Слово вчителя.
Пригадайте свої знання щодо лексичних норм української мови. Розділіться на дві групи та створіть якнайбільше запитань для іншої групи, спрямованих на перевірку рівня засвоєння матеріалу і виявлення ступеня володіння лексичними нормами.
VІ. Підсумок уроку
Слово вчителя.
Вітаю вас всіх з успішним освоєнням теми "Утвердження лексичної норми в словниках української мови". Маю сподівання, що отримані сьогодні знання допоможуть вам легше розібратися у багатозначності та різноманітності нашої мови. Тепер переходимо до розбору домашнього завдання.
VІІ. Домашнє завдання
Напишіть невелике есе на тему: «Інтеграція сучасних слів у повсякденне життя українців».

Урок №  ____    Дата__________    Вчитель_______________________________
Анотація: учні отримають знання про види есе, вимоги до його оформлення,  розвиватимуть аналітичне мислення при аналізі текстів.
Тема уроку: Урок розвитку мовлення. Есе. Види есе, вимоги до його оформлення. Написання есе.
Тип уроку: урок формування практичних умінь і навичок на основі повторення.
Вид уроку: урок–практикум.
Мета: сформувати учнівські навички ефективного та творчого висловлювання в есе, ознайомити із видами есе та встановленням вимог до їхнього оформлення; оволодіння учнями основ написання есе, розуміння різноманітності цього жанру та вмінням застосовувати вимоги до структури та стилю при написанні власних творів.
Міжпредметні зв’язки: українська література, мистецтво, інформатика, історія.
Обладнання: підручник, словники, таблиці, ноутбук, підключений до мережі Інтернет,  проектор.
МЕТОДИ, ФОРМИ І ПРИЙОМИ НАВЧАННЯ
	МЕТОДИ
	ФОРМИ
	ПРИЙОМИ

	1.Інформаційно-
рецептивний
	Розповідь-пояснення, опис, бесіда, робота з підручником, демонстрація наочних посібників
	Виклад інформації, пояснення, одержання з тексту підручника нових знань, робота з додатковим матеріалом

	2.Репродуктивний
	Словесні, наочні і практичні методи, робота за зразком
	Контроль, самоконтроль,
конкретизація і закріплення вже
набутих знань

	3.Проблемно-
пошуковий
	Постановка проблемного питання, розв’язання проблеми і проблемних завдань
	Здобуття нових знань у процесі проблемного викладу знань, активізація уваги та мислення, різноманітна самостійна робота учнів

	4.Навчально –
дослідницький
	Самостійна творча робота учнів на здобуття та розширення знань
	Здобуття нових знань у процесі
самостійної роботи учнів,
формування висновків, пізнання закономірності



Епіграф до уроку: 
Мова є прапором нації на нашій планеті, 
символом нашого буття – і цього забувати не можна
Хід уроку
І. Організаційний момент.
ІІ. Актуалізація опорних знань.
1. Вступне  слово  вчителя.
Есе – невеликий за обсягом твір, що має довільну побудову, у якому автор висловлює власні думки та враження з конкретного приводу. Есе не претендує на вичерпну відповідь чи категоричну позицію відносно певної теми.
Перед вивченням теми давайте дамо відповіді на запитання:
1) Які є види есе? 2) Які вимоги до його написання?
ІІІ. Оголошення теми і мети уроку.
Слово вчителя.
Занотуйте тему уроку в зошиті: «Урок розвитку мовлення. Есе. Види есе, вимоги до його оформлення. Написання есе». Основна мета уроку – докладно розглянути цю тему для кращого усвідомлення матеріалу і розвитку вашого вміння писати есе.
ІV. Вивчення нового матеріалу.
Слово вчителя.
Есе поділяються на декілька видів.
Є вони: вільні; формальні (інформаційне, критичне, есе-дослідження, аргументативне).
Вимоги до формального есе: обсяг 1-2 сторінки тексту (100-120 слів), кожен абзац есе розкриває одну думку, есе не має містити зайвого, має нести лише інформацію, необхідну для розкриття ідеї есе, власної позиції автора, есе відрізняється чіткою композиційною побудовою, має бути логічним за структурою, текст має містити переконливе аргументування порушеної проблеми.
Вимоги до вільного есе: невеликий обсяг (7-10 речень), вільна форма і стиль викладу, довільна структура, обов’язкова вимога: наявність позиції автора.
Щоб написати гарне есе, притримуйтеся таких порад:
1) Пишіть про те, що вам цікаво.
2) Пишіть про те, що ви думаєте.
3) Пишіть так, як хочеться.
Ваше есе буде цікаво читати, якщо:
1) У вас непередбачувані висновки.
2) Несподівані повороти.
3) Цікаві зчеплення.
V. Закріплення вивченого
1. Слово вчителя.
Отже, пропоную закріпити вивчений матеріал. Найбільші проблеми для учасників тестування становлять підбір прикладів, тому ось таке вам завдання.
2. Запропонуйте тезу, аргумент, приклад з літератури чи інших видів мистецтв / історії чи власного життя. Обговоріть приклади своїх товаришів.
3. Прочитайте подані теми. Сформулюйте тези, аргументи про них. Надайте приклади до аргументів. Зробіть висновки. Тему обираєте за бажанням. 
Тема 1. Чому більшість українців, що емігрували, не хочуть повертатися додому в Україну?
Тема 2. Що являє собою дружба, як будувати дружні стосунки, наскільки вона важливо в сучасних реаліях життя? 
VІ. Підсумок уроку
Слово вчителя.
Вітаю вас з успішним засвоєнням теми. Сподіваюся, що отримані знання сьогодні допоможуть вам у вдосконаленні навичок написання есе. Тож, переходимо до домашнього завдання.
VІІ. Домашнє завдання
1. Напишіть есе на тему: «Штучний інтелект ЗА чи ПРОТИ?»
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